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KONFORMITETSDEKLARATION

Vi, NOKIA CORPORATION, tillkdnnager under vart ensamma ansvar att produkten HS-36W
uppfyller villkoren i foljande EU-direktiv: 1999/5/EG. En kopia av konformitetsdeklarationen
finns pa http://www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/.
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Den dverkorsade soptunnan pa hjul betyder att inom EU maste produkten vid slutet av dess
livslangd foras till en separat sopuppsamling. Kasta inte dessa produkter med det vanliga
mmm  hushdllsavfallet.
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1. Inledning

Nokias tradldsa headset (HS-36W) kan anvindas med kompatibla telefoner som
stoder Bluetooth-tekniken for tradlds kommunikation. Detta gor att du kan ringa
och ta emot samtal med handerna fria bade pa och utanfdr kontoret.

Las den hdr anvandarhandboken noggrant innan du borjar anvianda headsetet. Las
ocksa anvdndarhandboken for telefonen, som innehaller viktig information om
sakerhet och underhall. Férvara headsetet utom rackhall for barn.

m Bluetooth-teknik for tradlos kommunikation

Med Bluetooth-tekniken for tradlos kommunikation kan du ansluta till
kompatibla kommunikationsenheter utan att det beh&vs nagra kablar. Det maste
inte vara fri sikt mellan telefonen och headsetet ndr Bluetooth anvénds, men bada
enheterna ska finnas inom tio meter fran varandra. Anslutningen kan stéras av
hinder som vaggar eller andra elektroniska enheter.

Headsetet ar kompatibelt med Bluetooth-specifikationen 1.2 och hanterar
foljande profiler: Headsetprofil 1.1 och handsfree-profil 1.0. Kontrollera med de
andra enheternas tillverkare om deras enheter &r kompatibla med den har
enheten.

Pa vissa platser kan det finnas begrénsningar for anvindandet av Bluetooth-
tekniken. Kontrollera hos de lokala myndigheterna eller operatdren.
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2. Komma igang

Headsetet innehaller foljande delar:

Indikator (1)
Volymknappar (2)
Kontakt for laddare (3)
Svarafavsluta-knapp (4)
Oronbygel (5)

Nokias adapterkabel (CA-71) till
laddaren (6) 66—

Innan du kan bérja anvianda headsetet maste du ladda
batteriet och koppla ihop headsetet med en kompatibel
telefon.

Q Obs!Delar av enheten dr magnetiska. Headsetet kan dra till sig foremal av metall,

och personer med horapparater bor inte halla headsetet till det 6ra dér apparaten
sitter. Forvara inte kreditkort eller andra magnetiska media ndra headsetet,
eftersom information som lagrats pa dem kan raderas.
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m Laddare och batterier
Kontrollera modellnumret pé laddaren innan den anvénds till denna enhet. Nokias tradldsa
headset (HS-36W) &r avsett att anvdndas tillsammans med laddarna ACP-12 och LCH-12.

Varning! Anvind endast batterier och laddare som godkants av Nokia till detta
tillbehdr. Om andra tillbehdr kopplas in kan telefonens typgodkdnnande och
garanti bli ogiltiga, dessutom kan det innebéra en fara.

Kontakta aterforsaljaren om du vill veta vilka godkénda tillbehdr som finns tillgdngliga. Nar
du kopplar ur ndgot tillbehor fran ett ndtuttag haller du i kontakten, aldrig i sladden

m lLadda batteriet

Headsetet har ett inbyggt, laddningsbart batteri. Det gar inte att ta ur. Férsok inte

ta bort batteriet fran enheten. Enheten kan skadas.

1. Se till att Nokias adapterkabel (CA-71) till laddaren 3r ansluten till laddaren
som medfdljer headsetet. Om adapterkabeln inte &r ansluten ansluter du ena
anden av den till laddarens kabel.

2. Anslut adapterkabeln till headsetet.

3. Anslut ACP-12-laddaren till ett natuttag eller
LCH-12-laddaren till ett tillbehdrsuttag i bilen.
Den bla indikatorn lyser under hela
laddningen.

Headsetet stdngs av och kan inte anvandas
under laddning.
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4. Nar batteriet ar fulladdat slutar den bla indikatorn att lysa. Koppla ur laddaren
fran ndtuttaget eller tillbehdrsuttaget 6ch headsetet. Nar du kopplar ur
laddaren fran ett natuttag haller du i kontakten, aldrig i sladden.

Nar batteriet ar fulladdat har du ca 6 timmars samtalstid eller upp till 110 timmar
i passningslége. (Passningslage eller standby-ldge innebar att headsetet ar
paslaget men inget samtal pagar.)

Nar batteriet &r nastan urladdat ténds den réda indikatorn. Ladda batteriet.

m Sla pa och stidng av headsetet

Sl pa headsetet genom att trycka in svara/avsluta-knappen under ca 1 sekund.
Sténg av headsetet genom att trycka in svara/avsluta-knappen under ca
5 sekunder.

m Koppla ihop headsetet med en kompatibel telefon

Kontrollera att headsetet &r paslaget och stall det i hopkopplingsldge genom att
samtidigt trycka in svara/avsluta-knappen och héj volymen-knappen (+) under
5 sekunder tills den bla indikatorn tinds. Indikatorn lyser under ytterligare

5 minuter och under den tiden kan du koppla ihop headsetet med en kompatibel
mobiltelefon.

1. Stéll in telefonen for att soka efter Bluetooth-enheter. Mer information finns i
anvandarhandboken till telefonen.

2. Nér telefonen hittar headsetet HS-36W, bekraftar du hopkopplingen fran
telefonen.
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3. Nér du uppmanas att mata in headsetets Bluetooth-ldsenord, skriver du 0000.
Om hopkopplingen misslyckades férsoker du koppla ihop enheterna igen.
Du behdver bara koppla ihop headsetet med telefonen en géang.

Om hopkopplingen lyckas bdrjar den bld indikatorn att blinka. Headsetet &r nu i
passningsldge och klar att anvandas.
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3. Grundlaggande anvandning

m Bir headsetet pa nagot av Gronen

Headsetet HS-36W ar forberett for att baras pa hoger 6ra. Om du vill anvdnda det
pa vénster 6ra, viker (1) du varsamt 6ronbygeln och roterar (2) den.

® Samtalshantering

Om du ska svara pa ett samtal trycker du pa svarsknappen pa mobiltelefonen eller
trycker en kort stund pa svara/avsluta-knappen p& headsetet. Om du inte vill svara
pa ett samtal, haller du svara/avsluta-knappen pa headsetet intryckt under ca

1 sekund.

Du ringer ett samtal genom att sld numret pd mobiltelefonen och trycka pa
svarsknappen pa telefonen. Samtalet dverfors automatiskt till headsetet.

Om du vill ringa upp det senaste numret pa nytt, trycker du in svara/avsluta-
knappen pa headsetet under ca 1 sekund nar inget samtal pagar.

Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved.

10



Om telefonen har stdd for rostuppringning och inget samtal pagar, trycker du en
kort stund pa svara/avsluta-knappen pa headsetet och fortsatter med
rostuppringningen som beskrivs i anvandarhandboken till telefonen. For basta
resultat bor du spela in rostmarket genom headsetet.

Om du vill 6ka eller minska volymen i headsetet, trycker du pa ndgon av
volymknapparna till onskad volymniva.

Avsluta ett samtal genom att trycka pa avsluta-knappen pa mobiltelefonen eller
genom att trycka pa svara/avsluta-knappen pa headsetet en kort stund.

m Forvara headsetet pa ratt satt

Forvara alltid headsetet avstangt och val skyddat.

Undvik att forvara det i héga temperaturer (6ver 60 °C), exempelvis i en varm bil
eller i direkt solljus. Om du forvarar headsetet i hdga temperaturer kan prestanda

forsdmras och batteriets livsldngd forkortas. | ldga temperaturer (ner till -10 °C)
forkortas batteriets livslangd och anvandningen kan paverkas.

m Felsokning

Ljudkvaliteten 3r dalig.
Basta prestanda far du om du bédr headsetet och mobiltelefonen pd samma sida av
kroppen eller sa att det ar fri sikt mellan enheterna.

Jag har problem med hopkopplingen men telefonen anger att jag inte har det.
Du kan ha rakat ta bort hopkopplingen med headsetet i mobiltelefonen. Koppla
ihop enheterna igen.
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Det hors inget ljud i headsetet. Gor sa har:

Oka volymen i headsetet genom att trycka pa knappen hd;j volymen (+).
Kontrollera att headsetet ar hopkopplat med telefonen.

Kontrollera att telefonen dr hopkopplad med headsetet. Annars forsoker du
koppla ihop enheterna igen.

Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved.
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4, Information om batteri

Enheten drivs med ett laddningsbart batteri. Ett nytt batteri fungerar bast forst
nar det har laddats upp och ur helt, tva eller tre gdnger. Batteriet kan laddas och
laddas ur hundratals gdnger, men s smaningom har det tjanat ut. Ladda bara
batteriet med laddaren som medféljde enheten.

Koppla bort laddaren fran eluttaget och enheten nér den inte anvinds. Limna inte
batteriet anslutet till laddaren. Overladdning kan forkorta batteriets livslangd. Ett
fulladdat batteri som inte anvands laddas sa smaningom ur. Extrema
temperaturer paverkar batteriets laddbarhet.

Anvand endast batteriet for avsett &ndamal. Anvdnd aldrig laddare eller batteri
som ar skadade.

Om du Idmnar enheten i vdrme eller kyla, t.ex. i en stdngd bil pd sommaren eller
vintern, minskar batteriets kapacitet och livslangd. Férsok alltid forvara batteriet
mellan 15 °C och 25 °C (59 °F och 77 °F). En enhet med Gverhettat eller nedkylt
batteri kan tillfalligt upphdra att fungera, dven om batteriet ar helt laddat.
Batterier dr sdrskilt begransade i temperaturer langt under -0 °C.

Kasta aldrig batterier i dppen eld! Ta tillvara pa batterierna enligt lokala
bestimmelser. Atervinn dem om majligt. Kasta dem inte i hushéllsavfallet.
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Skotsel och underhall

Din enhet &r en tekniskt avancerad produkt framstalld med stor yrkesskicklighet och bor
behandlas med storsta omsorg. Genom att félja nedanstaende rad kan du se till att garantin
tacker eventuella skador.

Férvara alla tillbehdr utom rackhall for barn

Skydda enheten mot fukt. Nederbérd, fukt och alla typer av vétskor kan innehdlla @mnen
som frater pa de elektroniska kretsarna. Om enheten skulle bli bl6t, bor du ta bort
batteriet och lata enheten torka helt innan du satter tillbaka det.

Anvénd eller forvara inte enheten i dammiga, smutsiga miljder. Enhetens rorliga delar
och elektroniska komponenter kan ta skada.

Férvara inte enheten pd varma platser. Hoga temperaturer kan forkorta livslangden for
elektroniska apparater, skada batterierna och férvranga eller smélta vissa plaster.
Forvara inte enheten pa kalla platser. Nar enheten varms upp till normal temperatur kan
det bildas fukt pa insidan av den, vilket kan skada de elektroniska kretsarna.

Férsok inte 6ppna enheten pa annat sétt dn sa som anges i den har handboken.

Tappa inte enheten. SIa eller skaka inte heller pd den. Om den behandlas omilt kan
kretskorten och finmekaniken ga sonder.

Anvind inte starka kemikalier, losningsmedel eller fratande/starka rengdringsmedel fér
att rengdra enheten.

Mala inte enheten. Malarfarg kan tappa till dess rérliga delar och hindra normal
anvandning.

Ovanstaende rad géller savél enhet som batteri, laddare eller annat tillbehr. Om nagon
enhet inte fungerar som den ska, ta den till ndrmaste kvalificerade serviceverkstad.

Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved.



	Innehåll
	1. Inledning
	Bluetooth-teknik för trådlös kommunikation

	2. Komma igång
	Laddare och batterier
	Ladda batteriet
	Slå på och stäng av headsetet
	Koppla ihop headsetet med en kompatibel telefon

	3. Grundläggande användning
	Bär headsetet på något av öronen
	Samtalshantering
	Förvara headsetet på rätt sätt
	Felsökning

	4. Information om batteri
	Skötsel och underhåll


